
MCR UPPER SPRING REHAB KIT

(Basic Springs Kit) All necessary springs to return MCR ® to optimal spring
performance. Fits all models of MCR ® , Shrike 5.56™ and military AMG 2.

Attributes

Name: MCR UPPER SPRING REHAB KIT
Manufacturer: FIGHTLITE INDUSTRIES
Product no.: 100075018
Mfr. No.: 15014
Make: Fightlite Industries
Model: MCR
Delivery weight: 0.016kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 283mm
UPC: 859714006439

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MCR UPPER SPRING
REHAB KIT
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MCR UPPER SPRING REHAB KIT von Fightlite Industries. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Federleistung Ihrer MCR ®, Shrike 5.56™ und des militärischen AMG 2 zu optimieren.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für die vorgesehenen Modelle verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle bei den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das MCR UPPER SPRING REHAB KIT nur in gut belüfteten Bereichen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Handschuhe und Schutzbrille, während der Installation
und Nutzung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben.
Überprüfen Sie die Anleitung auf Vollständigkeit.

Installation2.

Entfernen Sie die vorhandenen Federn gemäß der Anleitung des Herstellers.
Setzen Sie die neuen Federn gemäß den Anweisungen des MCR UPPER SPRING REHAB KIT ein.
Vergewissern Sie sich, dass alle Teile sicher und fest sitzen.

Nutzung3.

Testen Sie die Federleistung nach der Installation, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß
funktioniert.
Führen Sie regelmäßige Wartungsprüfungen durch, um die Sicherheit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollständig entleert und gereinigt ist.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, um
Unterstützung oder weitere Informationen zu erhalten.

Wir danken Ihnen für den Kauf des MCR UPPER SPRING REHAB KIT und wünschen Ihnen viel Freude bei der
Nutzung!



MCR UPPER SPRING REHAB KIT Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MCR UPPER SPRING REHAB KIT. This kit contains all necessary springs to restore
your MCR ® to optimal spring performance. It is designed to fit all models of MCR ®, Shrike 5.56™, and military
AMG 2. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the kit for any visible damage or defects before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the springs provided in the kit for the intended models.
Do not modify or attempt to repair any components of the kit.
Wear appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when handling springs.
Ensure that the workspace is clean and free from distractions during installation.
If you are unsure about any step in the process, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other required equipment.
Ensure you are working in a welllit area.

Installation Steps2.

Carefully unpack the MCR UPPER SPRING REHAB KIT and lay out all components.
Refer to the specific model instructions for your MCR ®, Shrike 5.56™, or military AMG 2.
Remove the existing springs as per the manufacturer's guidelines.
Install the new springs from the kit, ensuring they are securely fitted.
Doublecheck that all components are installed correctly before use.

Usage3.

After installation, test the functionality of the MCR ® to ensure proper performance.
Avoid using the product in extreme conditions that may cause damage.

Disposal Instructions
Dispose of any old springs and packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MCR UPPER SPRING REHAB KIT, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product. Always ensure that you have the latest information and support
available.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the MCR UPPER SPRING
REHAB KIT. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Kit de Ressorts de
Réhabilitation MCR
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Kit de Ressorts de Réhabilitation MCR de Fightlite Industries. Ce
document te fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement les instructions et respecter toutes les précautions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Consulte les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de l'installation ou de l'utilisation.
Évite tout contact avec des pièces mobiles pendant le fonctionnement.
Ne modifie pas le produit de manière non autorisée.
Assuretoi que le produit est utilisé dans un environnement approprié, loin de l'humidité et des
températures extrêmes.
Ne laisse pas le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Installation1.

Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.
Assuretoi que l'aire de travail est propre et dégagée.

Installation des Ressorts2.

Suis les instructions fournies dans le manuel d'utilisation pour installer chaque ressort.
Vérifie que chaque ressort est correctement installé et sécurisé avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation du Produit3.

Utilise le produit uniquement pour les applications pour lesquelles il a été conçu.
Effectue des vérifications régulières pour t'assurer que le produit fonctionne correctement.

Entretien4.

Nettoie régulièrement le produit pour assurer son bon fonctionnement.
Remplace les ressorts usés ou endommagés immédiatement.

Instructions d'Élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales en matière de déchets.
Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.



Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage local pour obtenir des
conseils sur l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Ressorts de Réhabilitation MCR, consulte le site Web
de Fightlite Industries ou contacte un représentant autorisé.

Merci de ta vigilance et de ta coopération pour assurer une utilisation sûre de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Riabilitazione Molle MCR di Fightlite Industries
Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Kit di Riabilitazione Molle MCR di Fightlite Industries. Questo prodotto
è progettato per ripristinare le prestazioni ottimali della MCR®. È fondamentale seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla il kit per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il kit se le molle sono visibilmente danneggiate o usurate.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del kit.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non forzare le molle oltre le specifiche di progettazione.
Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Rimuovi il kit dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:2.

Segui le istruzioni specifiche per il modello MCR e assicurati di utilizzare solo le molle fornite nel
kit.
Posiziona le molle nei punti designati seguendo le linee guida del produttore.
Fissa le molle in modo sicuro, assicurandoti che siano allineate correttamente.

Uso:3.

Dopo l'installazione, testa il funzionamento del sistema per assicurarti che tutto funzioni
correttamente.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del kit.
Non gettare il kit o i suoi componenti nell'ambiente.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire i materiali in modo sicuro e responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il nostro servizio
clienti.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di Riabilitazione Molle
MCR di Fightlite Industries. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Rehabilitacyjnego Sprężyn MCR Fightlite
Industries
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Rehabilitacyjnego Sprężyn MCR od Fightlite Industries. Naszym celem jest
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa i użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z
przedstawicielem wsparcia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj zestawu tylko do przeznaczonego celu, jakim jest rehabilitacja sprężyn MCR.
Unikaj kontaktu z wodą i innymi cieczami, aby zapobiec korozji.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji i użytkowania zestawu.
Nie modyfikuj zestawu w żaden sposób, aby uniknąć niebezpieczeństwa.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji1.

Upewnij się, że masz wszystkie elementy zestawu.
Przygotuj odpowiednie narzędzia: śrubokręt, klucz, itp.

Instalacja2.

Zdemontuj uszkodzone sprężyny z MCR zgodnie z instrukcją producenta.
Zainstaluj nowe sprężyny, upewniając się, że są poprawnie umiejscowione.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane.

Użytkowanie3.

Po zakończeniu instalacji, przetestuj system w bezpiecznym otoczeniu.
Monitoruj działanie sprężyn podczas użytkowania, aby upewnić się, że działają prawidłowo.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone sprężyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z przedstawicielem
wsparcia technicznego.



Zgodność z Regulacjami
Zestaw Rehabilitacyjny Sprężyn MCR spełnia wymagania regulacji dotyczących bezpieczeństwa produktów w
Unii Europejskiej. Wszelkie zagrożenia związane z użytkowaniem produktu zostały zidentyfikowane, a instrukcje
dotyczące ich unikania są zawarte w tej instrukcji.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.



MCR UPPER SPRING REHAB KIT Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MCR UPPER SPRING REHAB KIT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että tunnet sen käytön perusteet.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain tuotteen mukana tulevia osia ja tarvikkeita.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Seuraa valmistajan mukana tulevia asennusohjeita.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja toiminnot.
Jos huomaat ongelmia, lopeta tuotteen käyttö välittömästi ja ota yhteyttä asiantuntijaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä asiantuntevaan tahoon. Varmista, että sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta käytöstä ja huollosta.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön MCR UPPER SPRING REHAB KIT tuotteelle.



MCR UPPER SPRING REHAB KIT
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt MCR UPPER SPRING REHAB KIT från Fightlite Industries. Detta kit innehåller alla nödvändiga
fjädrar för att återställa MCR ® till optimal fjädringsprestanda. För att säkerställa säker användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med dessa instruktioner för att undvika potentiella risker.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig uppdaterad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast MCR UPPER SPRING REHAB KIT med kompatibla modeller av MCR ®, Shrike 5.56™ och
militär AMG 2.
Undvik att använda produkten om du upptäcker några skador eller defekter.
Använd alltid skyddsutrustning (som skyddsglasögon) vid installation eller reparation.
Följ alltid tillverkarens anvisningar noggrant under installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och delar innan du påbörjar installationen.
Läs igenom hela installationsmanualen innan du börjar.

Installation:2.

Ta bort den gamla fjädern från MCR ® enligt tillverkarens instruktioner.
Installera den nya fjädern från kitet genom att följa dessa steg:

Placera fjädern på rätt plats.
Säkerställ att fjädern sitter ordentligt och är på plats.
Kontrollera att inga delar är lösa efter installationen.

Användning:3.

När installationen är klar, testa produkten försiktigt för att säkerställa att den fungerar korrekt.
Undvik överbelastning av produkten under användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla förpackningar och gamla fjädrar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare service.
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